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Chi siamo 
Riva del Garda Fierecongressi è il gestore del centro congressi e del centro 
espositivo di Riva del Garda e l’organizzatore di importanti fiere nazionali e 
internazionali.

Who we are
Riva del Garda Fierecongressi is the company that manages the congress 
centre and exhibition centre in Riva del Garda and is the organiser of major 
national and international exhibitions. 

Dove siamo 
Riva del Garda si trova sul Lago di Garda, nella provincia di Trento. 
E’ una cittadina italiana con l’anima internazionale, mitteleuropea nello stile 
e mediterranea nel clima.

Where we are
Riva del Garda is situated at the top of Lake Garda, in the province of Trento 
in Northern Italy. This small Italian town has an international soul, boasting 
Central European style and a Mediterranean climate.
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Grandi eventi sul lago
Il Centro Congressi di Riva del Garda è

l’unica location per grandi eventi direttamente
sul Lago di Garda.

Large events on the lake
The Riva del Garda Congress Centre is

the only location situated right on the shores
of Lake Garda suitable for large events.

Il Centro Congressi
The Congress Venue

 flessibilità
             flexibility
  vista lago
lake view
nel centro della città
    downtown
  location



Gli spazi
Una sala plenaria da 900 posti, due aree polifunzionali di 4700 
mq totali, 6 sale break-out che possono essere suddivise fino a 
14 sottosale di varia capienza.

Meeting Spaces
In addition to the 900 seat plenary hall, we offer two multi-
functional areas covering a total of 4,700m2 and 6 break-out 
rooms that can be subdivided providing up to 14 smaller rooms 
of varying sizes. 

Estrema personalizzazione degli eventi
Sale e spazi modulari, con luce naturale e sedute removibili: 
estrema flessibilità per una massima personalizzazione 
dell’evento.

Maximum personalisation for your event 
Modular rooms and spaces, with natural light and removable 
seating result in the utmost flexibility for a totally tailor-made 
event. 
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  suggestioni
  enogastronomiche
    wining and dining excellence
 prodotti e ricette tipici
local products traditional recipes
          menu a Km. zero
   zero Km menus

Emozioni made in Italy
Emotions that only
“La dolce vita” can provoke!

Cucina internazionale
Anni di esperienza al servizio di ospiti provenienti da tutto il mondo 

si traducono in una cucina internazionale adatta ai palati più esigenti 
con attenzione alle speciali esigenze alimentari

che salute e cultura richiedono.

International cuisine 
Years and years of culinary experience in catering for guests from all 

over the world result in an international expertise able to satisfy the 
most demanding of palates, combined with a sensitive approach 

towards health or culture-driven special dietary requirements.



Varietà territoriale 
La ricchezza dell’agricoltura trentina permette di creare soluzioni 
ristorative sane e ideali per ogni stagione. Caratteristiche del 
territorio: vigneti, uliveti, piccoli frutti, mele, pesce di lago e vegetali 
di ogni specie. Il Garda trentino è zona di origine della carne salada, 
specialità antica ideale per innovative proposte per lunch e dinner.

Outstanding local variety
The Trentino area is blessed with such agricultural wealth that all 
year round our chefs are inspired to create healthy, tasty, seasonal 
dishes. Our lakeside paradise is famous for its vineyards, olive 
groves, apples and fruits of the forest, lake fish and every type of 
vegetable imaginable. This part of Lake Garda is where Italian salt 
beef originated, an ancient speciality and the star of a range of 
delicious lunch and dinner delicacies.

“No!” allo spreco alimentare
Il Centro Congressi aderisce al progetto nazionale «Food for 
Good» che prevede il recupero del cibo in occasione degli 
eventi e la donazione a opere caritatevoli del territorio. Un 
protocollo gestionale consente di conservare e donare il cibo
in base alle norme igienico sanitarie e prevede il coinvolgimento 
attivo e la sensibilizzazione di organizzatori e partecipanti.

“No!” to food waste 
Our Congress Centre is a member of the national ‘Food for 
Good’ project, ensuring that local charitable associations 
receive donations of any food left from events. Careful 
management procedures ensure the correct conservation of 
foodstuffs, adhering strictly to health and safety standards. Our 
aim is also to actively involve organisers and participants and 
raise their awareness of this important initiative.

Piatti che seducono il palato
La professionalità degli chef nella preparazione di piatti tipici della 
migliore tradizione italiana e trentina trovano espressione nei menu 
per gli eventi.

Dishes to tickle your taste-buds
Our expert chefs express their innate creativity through delicious 
traditional dishes inspired by local specialities from Trentino and the 
vast Italian gastronomic repertoire. 07



		  Hotel
   accommodation
 transfer 
                 transfers
       escursioni 
   excursions
visite tecniche
    technical site inspections

Servizi incoming
Incoming services 



Ottimi hotels
Il Centro Congressi supporta gli 
organizzatori nella selezione di 
contingenti alberghieri a tariffe agevolate.

Quality Hotels
The Congress Centre helps organisers 
to select the most suitable hotels at 
specially agreed rates.

Shuttle bus personalizzati 
I partecipanti possono contare 
sull’organizzazione e regia di transfer da/
per aeroporti e stazione dei treni.

Private shuttle bus service
Participants can rely on us to organise 
and manage all transfers from and 
to airports and railway stations, for a 
hassle-free journey.

Guida alla ristorazione
e ai servizi del territorio
Tante le proposte di location tipiche per get 
together party, cene di gala, welcome cocktail.

Your local guide to dining
and services in the area
We have dozens of ideas for special venues where 
memorable gala dinners, welcome cocktail parties 
and other social get-togethers can be held. 

Escursioni e visite tecniche  
L’esperienza dello staff viene messa a disposizione 
per progettare escursioni per il tempo libero e visite 
tecniche specialistiche adatte all’evento.

Excursions and site inspection 
visits
The vast experience of our staff and their extensive 
local knowledge are at your disposal for the 
planning of excursions and specialised inspection 
visits to suit your event. 09



Innovazione
Innovation

        Tecnologia
   Technology
Web marketing
  Personalizzazione
     Tailor-made
  Creatività
Creativity

Soluzioni digitali e High-Tech
Sistemi digitali e high-tech inseriti in spazi flessibili

al servizio di ogni tipologia di evento.
Strumenti ed attrezzature utili a creare format customizzati. 

Infrastrutture e connessioni performanti in grado di soddisfare
le esigenze più specialistiche.

	

Digital & High-Tech solutions 
Digital and high-tech systems in a flexible, modular environment 

ensuring the perfect solution for every kind of event, plus equipment 
and devices that enable the creation of tailor-made formats. 

Infrastructures and broadband wifi capable of satisfying the most 
specialised requirements.



#DigitalMeetingMarketing
Per gli organizzatori uno speciale servizio di consulenza e formazione che ha l’obiettivo di 
aumentare l’appeal dell’evento per partecipanti e sponsor, di agevolare il coinvolgimento della 
community di riferimento e di supportare in modo innovativo la comunicazione digitale e social 
dell’evento, prima durante e dopo il suo svolgimento. Il progetto Digital Meeting Marketing 
#DiMeeMa per gli eventi è un prodotto creato dal Centro Congressi di Riva del Garda.

We offer a special consultancy and training service to organisers, aimed at: increasing the 
event’s appeal to participants and sponsors; facilitating the involvement of the target community; 
providing an innovative method of digital and social communication for the event, before, during 
and after.  This Digital Meeting Marketing project, called #DiMeeMa, is a product created for 
events by the Riva del Garda Congress Centre.

Servizio Incoming online
Al servizio dei partecipanti una piattaforma incoming all’avanguardia dove prenotare online: hotel, 
transfer individuali e collettivi da aeroporti/stazione FS ed escursioni. 

Web Incoming Service    
An avant-garde web service for participants, offering a range of bookable incoming services, such 
as: hotel bookings, individual or group transfers from airports or railway stations, excursions.

Allestimenti espositivi
Servizio interno di allestimento e gestione aree espositive.

Exhibition set-up & management
Our in-house set-up and stand-fitting service takes care of the management of exhibition areas.
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Natura
Nature

Paesaggio
	 Stunning Landscape

 Benessere
   Healthy destination
 Sostenibilità
     Sustainability
 Sicurezza
  Safety

Sostenibilità ambientale,
economica e sociale

Sostenibilità è la parola d’ordine che guida 
l’impostazione di tutti i servizi del Centro Congressi di 

Riva del Garda. Il protocollo internazionale di Gestione 
Sostenibile degli Eventi ISO 20121 ne certifica lo 

standard della struttura e dei servizi erogati.
Il Centro Congressi di Riva del Garda lavora al fianco 

degli organizzatori di eventi assicurando il giusto 
supporto per ridurre al minimo ogni tipo di impatto 
ambientale, economico e sociale. L’ottimizzazione 

delle strutture affinché siano meno energivore e ad alto 
riciclaggio, il progetto “Food for Good” per il recupero 

del cibo in eccesso e l’organizzazione di servizi di 
mobilità sostenibile personalizzati sono alcuni esempi 

delle iniziative realizzabili.

Environmental, economic
and social sustainability 

Sustainability is at the heart of all the services 
provided by the Riva del Garda Congress Centre. It 

has achieved ISO 20121 certification for the building 
and services provided by the international protocol 

for sustainable events. We work alongside event 
organisers providing the appropriate support in order 

to reduce all forms of environmental, economic and 
social impact to an absolute minimum. Examples of 
how we do this include: optimising the buildings for 

minimum energy consumption and high level recycling, 
the “Food for Good” project which ensures that any 

leftover food isn’t wasted and the organisation of tailor-
made sustainable transport.



Una città a misura di evento
Il Centro Congressi, con una meravigliosa vista lago, è collocato nel cuore della città. 
Gli hotel sono tutti raggiungibili a piedi. Muoversi a piedi o in bicicletta, l’aria salubre, il 
clima mediterraneo-temperato durante tutto l’arco dell’anno, la tranquillità di una località 
di provincia rendono Riva del Garda una città dove il benessere e la salute sono valori 
percepiti dai partecipanti agli eventi.

The perfect-sized place to host an event 
The Congress Centre, with its breath-taking lake views, is right in the heart of the town, 
and the hotels are within easy walking distance. Getting around on foot or by bicycle is 
simple, allowing you to enjoy the clean air, the mild Mediterranean climate all year round 
and the peace and quiet of this beautiful, unspoilt area. Participants are sure to appreciate 
the added value that Riva del Garda’s healthy lifestyle and feel good factor can offer.

Qualità della vita trentina
Il Trentino è portatore di importanti valori quali la qualità della rete dei servizi, la viabilità, la 
pulizia, l’ordine pubblico e la sicurezza che la rendono una delle province italiane sempre 
ai vertici delle classifiche per la migliore qualità della vita. Il territorio trentino è per un terzo 
tutelato grazie alla rete di riserve, fra cui quella del Basso Sarca che ingloba tutta l’area di 
Riva del Garda e dintorni.

Quality of life in Trentino 
The Trentino province enjoys a range of key benefits, such as its network
of efficient services, ease in getting about, cleanliness, law and order 
and safety, making it one of the highest-rating Italian provinces in terms 
of quality of life. A third of the Trentino area is protected, due to the 
network of nature reserves, such as that of the Lower Sarca River Valley 
which encompasses Riva del Garda and the surrounding area.
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Incontri di ricerca e business
The meeting of great minds

    Congressi medici
 Medical congresses
      Conferenze scientifiche
    Scientific conferences
     Convention
Conventions
   Centri di ricerca
     Research Centres

Un territorio vocato
alla ricerca

Il Trentino è una provincia molto attiva in 
ambito accademico e nel mondo della 

conoscenza, grazie agli eccellenti centri 
di ricerca di caratura internazionale, fra 

cui l’Università degli Studi di Trento, 
Fondazione Bruno Kessler, Fondazione 

Edmund Mach, Cosbi.

A research hub
The province of Trentino is one of the 

most active in the whole of Italy for 
academic excellence and learning, due 

to the outstanding international level of its 
research centres, such as Trento University, 

The Bruno Kessler Foundation, the 
Edmund Mach Foundation and Cosbi.   



Curriculum Vitae
Il Centro Congressi di Riva del Garda da oltre 40 anni ospita conferenze 
internazionali, congressi nazionali di ambito scientifico e medico, oltre a 
convention e meeting aziendali.

Our pedigree
The Riva del Garda Congress Centre has been hosting international 
conferences, national congresses in the field of science and medicine, 
and various conventions and corporate meetings for over forty years.

15th Annual Meeting of European Association of Archaeologists
XXX Sunbelt - International Network for Social Network Analysis
High Level Meeting of the OCSE Tourism Commettee
11th International Meeting of the Microarray Gene Expression Data
52th Maize Genetics Conference
17th European Conference on Artificial Intelligence
18th International Conference on Secondary Ion Mass Spectometry

11th World Conference on Timber Engineering
Toll 2011 Decoding Innate Immunity Meeting
39th International Conference Very Larga Data Base
19th   EBEC - European Bioenergetics Conference
Convention Renault Trucks
Convention The North Face
Convention Diesel
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Le partnership
Partnerships

   Riva del Garda MICE
   Trentino MICE 
   Convention Bureau
Federcongressi & Eventi
 Convention Bureau Italia
    ICCA

Club di Prodotto Riva del Garda MICE
Più di 4000 camere in strutture di differente tipologia sul territorio 

dell’Alto Garda, per un raggio massimo di 5 km. dal Centro 
Congressi. Selezione di 20 hotel di categoria 3 e 4 stelle con 

certificata ospitalità congressuale, per la maggiorparte walking 
distance dal Centro Congressi.

The Riva del Garda MICE Product Club
Offering over 4,000 bedrooms in hotels of all categories in the 

Upper Garda area, within a 5km radius of the Congress Centre. 
A selection of 20 three and four star hotels classified for congress 
hospitality, mostly within walking distance of the Congress Centre. 

www.gardamice.it

Trentino MICE Convention Bureau
Oltre 130 strutture di tutta la filiera congressuale: location per 

eventi, centri congressi, musei, PCO, DMC, servizi tecnologici, 
catering, hotel e molto altro al servizio di meeting, congressi ed 

incentive. Un’offerta particolarmente adatta agli eventi esperienziali!

More than 130 businesses covering the whole congress chain, 
from event locations, congress centres, museums, PCOs, DMCs, 

technological services, catering, hotels and many other services for 
meetings, congresses and incentive trips. The perfect choice for 

experience-based events!

www.trentinocb.it
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Federcongressi & Eventi
Una rete nazionale di partner organizzativi di 
grande professionalità.

A national network of highly professional 
organisation partners. 

Convention Bureau Italia
Condividiamo percorsi di internazionalizzazione 
e la promozione della straordinaria destinazione 
Italia.

The Italian Convention Bureau 
Sharing in our quest for internationalisation and 
the promotion of the extraordinary destination 
that is Italy! 

ICCA
International Conference 
Convention Association
Un network internazionale per lo scambio di 
formazione, esperienze e business.

An international network for the exchange of 
training, experience and business.



In aereo / by plane
Verona  |  80 km (Transfer 1 ora/hour)
Bergamo  |  125 km (Transfer 1.5 ore/hours)
Milan Linate  |  180 km (Transfer 2 ore/hours)
Milan Malpensa  |  210 km (Transfer 2.5 ore/hours)
Venice Marco Polo  |  210 Km (Transfer 2.5 ore/hours)

In treno / by train
Stazione di Rovereto FS  |  24 km (Transfer 25 min.)

In auto / by car
Uscita A22: Rovereto Sud - Lago di Garda Nord  |  22 km (20 min.)

Easy transfer
Dalla stazione dei treni e dagli aeroporti collegamenti diretti programmati per l’evento
Direct links, specific to the event, organised from the railway stations and airports

Come raggiungerci
How to reach us



Trentino - Alto Adige

Riva del Garda

Venice
Verona

Milan Malpensa

Rome

Milan Linate

Bergamo

Bologna

Florence

Treviso

Rovereto

Trento

Bolzano
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Sala Garda
Room Garda

2nd FLOOR

GND FLOOR

1st FLOOR
ROOM GARDA



Seats

900
Area

756 mq

Dim. (mt.)

42x18x5
Divisible

600/200 seats

Standing buffet

600
Gala dinner

500
Classroom

304

21
Removable seating Natural lightVideoWi-Fi Audio



Sala Riva
Room Riva

2nd FLOOR

GND FLOOR

ROOM RIVA 1st FLOOR

(Sala Ledro + Sala Tenno)
(Room Ledro + Room Tenno)
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Seats

120
Area

133 mq

Dim. (mt.)
19x7x4

Divisible
40/40/40 seats

Classroom

50

Removable seating Natural lightVideoWi-Fi Audio



Sala Ledro
Room Ledro

2nd FLOOR

GND FLOOR

ROOM LEDRO 1st FLOOR
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Seats

80
Area

91 mq

Dim. (mt.)

13x7x4
Classroom

32

Removable seating Natural lightVideoWi-Fi Audio



Sala Tenno
Room Tenno

2nd FLOOR

GND FLOOR

ROOM TENNO

1st FLOOR



27
Seats

40
Area

42 mq

Dim. (mt.)

7x6x4
Meeting table

18

Removable seating Natural lightVideoWi-Fi



Sala Toblino
Room Toblino

2nd FLOOR

GND FLOOR

ROOM TOBLINO

1st FLOOR



29
Seats

30
Area

35 mq

Dim. (mt.)

7x5x4
Meeting table

18

Removable seating Natural lightVideoWi-Fi



Sala Dolomiti
Room Dolomiti

2nd FLOOR

GND FLOOR

ROOM DOLOMITI

1st FLOOR



31
Seats

250
Area

266 mq

Dim. (mt.)
19x14x4

Divisible
120/120 seats

Classroom

100

Removable seating Natural lightVideoWi-Fi Audio



Sala Belvedere
Room Belvedere

2nd FLOOR

GND FLOOR

ROOM BELVEDERE
1st FLOOR



Standing buffet

70

33
Seats

90
Area

92 mq

Dim. (mt.)
14x6,5x3,9

Reducible
45 seats

Classroom

38

Removable seating Natural lightVideoWi-Fi Audio



Sala Limoni
Room Limoni

2nd FLOOR

GND FLOOR

ROOM LIMONI

1st FLOOR



35
Standing buffet

85
Seats

90
Area

128 mq

Dim. (mt.)
16x8x2,4

Divisible
60/30 seats

Classroom

44

Removable seating Natural lightVideoWi-Fi Audio



Palameeting
Palameeting

2nd FLOOR

GND FLOOR

PALAMEETING

1st FLOOR



37
Seats

1700
Area

2700 mq

Dim. (mt.)

80x34x11
Standing buffet

1500
Gala dinner

1200
Classroom

500

Wi-Fi



PalaVela
PalaVela

2nd FLOOR

GND FLOOR

PALAVELA

1st FLOOR



39
Seats

1400
Area

2000 mq

Dim. (mt.)

55x36x5
Standing buffet

1200
Gala dinner

1000
Classroom

400

Wi-Fi



Area Registrazione
Registration Area

Spazi Comuni
Communal Areas

Area Registrazione
Il Centro Congressi dispone di un’ampia hall adibita all’accoglienza
dei partecipanti, presenta due spazi back-office con desk funzionali

e personalizzabili a seconda dell’evento.

Registration Area
The Congress Centre offers a spacious hall in which to welcome delegates,

complete with two back office areas, including well-equipped desks that
can be adapted to suit the requirements of the event. 

Spazi Comuni
Antistanti alle sale meeting si trovano ampi foyer utilizzabili

come area espositiva o come area relax e networking.
Questi spazi si aggiungono alla hall del piano terra e annoverano anche

un accogliente bistrot dove è possibile sostare per lavorare o rigenerarsi.

Communal Areas
The meeting rooms are arranged around spacious foyer areas that can be utilised for 

displays or simply as a place to relax and network, in addition to the ground floor lobby. 
There is also a welcoming bistro for a working break or refreshments. 



Servizi tecnici
IT Services

Wi-Fi e sistemi di ricarica 
Possibilità di accedere direttamente al Wi-Fi gratuito oppure effettuare il login con 

un sistema che permette all’organizzatore di raccogliere informazioni e dati relativi ai 
partecipanti. Presenza di colonnine e barre multipresa posizionabili per la ricarica di 

smartphone, tablet e PC. Batterie portatili per dispositivi mobili.
 

Wi-Fi re-charging systems
Free direct Wi-Fi access is available. Alternatively, delegates can log-in using a system 

that enables organisers to gather participant data. Re-charging stations are available for 
smart-phones, tablets and PCs. Portable batteries are available for mobile devices. 

41



Venue speciali
Special venues

Venue speciali
Il Trentino offre un ventaglio di possibilità per ospitare cene di 

gala ed eventi conviviali in location esclusive quali castelli, palazzi 
storici, musei, cantine vitivinicole e ristoranti tipici.

Special venues
The Trentino area offers a wide range of options for hosting gala 

dinners or other social events in exclusive locations, such as: castles, 
historical palaces, museums, wine cellars and traditional restaurants. 



Attività esperienziali
Experience-based activities

Attività esperienziali
Sport, cultura e attività ludiche per coinvolgere, motivare e formare il personale delle 
aziende. Utilizzando format personalizzati vengono predisposti percorsi esperienziali 

che, attraverso le bellezze del territorio, permettono di raggiungere obiettivi 
professionali di alto livello.

 

Experience-based activities
Sport, culture and fun activities that get company staff involved, while motivating and 
training them. By taking a personalised format, experience-based challenges can be 

organised which make it possible to reach ambitious professional objectives, whilst 
enjoying the natural local beauty. 
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Riva del Garda Fierecongressi S.p.A.

 Loc. Parco Lido 
38066 Riva del Garda (TN)

+39 0464 570139
meeting@rivafc.it

www.rivadelgardacongressi.it

Credits immagini: Archivio Garda Trentino, Archivio Riva del Garda Fierecongressi, Hotel Luise, Maurizio Modena, Marco Parisi, Jacopo Salvi 	 Progetto grafico: Zanini ADV


